AR-15 EDT® SERIES TRIGGER ASSEMBLIES - AR-15/10 EDT® HEAVY
GUNNER TRIGGER ASSEMBLY

Smooth, Consistent, Medium-Weight Pull - BIG Improvement Over G.l.
Trigger

Hiperfire's EDT triggers give your AR-15 an upgraded single-stage trigger pull
without sacrificing "mil-spec" reliability. All four Enhanced Duty Triggers
deliver a medium pull weight of 4.5 or 5.5 Ibs. - lighter than a plain G.I. trigger
for sure, but safe enough for law enforcement, service rifle competition, and
personal defense use. Mechanical advantage built into the EDT trigger
geometry gives the lighter-than-mil-spec pull weight, while mil-spec hammer
energy is preserved to ensure hard, positive primer strikes. Hiperfire coupled
the lighter weight with an overall pull profile that is smooth and consistent,
with a clean, decisive break, short over-travel, and a fast reset you can feel
and hear, making the EDT a very comfortable "shooter’s" trigger. Single-stage
with minimal creep 2 interchangeable hammer springs for 4.5 or 5.5 I|b. pull
weight SwingFast Hammer Head™ gives unusually fast locktime Extra-power
hammer spring for positive hammer strikes without increasing pull weight
Self-cleaning - designed to allow debris to fall out to prevent jams & reset
problems Fits small-pin (.153") AR-15 lower receivers & AR 308 rifles that use
AR-15 triggers Hiperfire offers the EDT trigger in four configurations: Sharp
Shooter is the base-model with features listed above and a curved trigger
shoe. Heavy Gunner has the curved shoe and even heavier SwingFast
hammer than the Sharp Shooter for ultra-reliable hammer strikes. The
Designated Marksman has Hiperfire's Duplex Trigger Bow. Place your finger in
a high position for a heavier pull and an extra measure of safety to prevent
premature discharge under stress. Low position for precise, target-rifle
control. Also has extra-weight Swingfast hammer. Enhanced Duty model is
beefed up for full-auto select-fire AR-15 / M16 / M4 type rifles carbines; curved
shoe. Hiperfire made the EDT trigger line all about choice: you get to choose
the type of trigger pull profile that works best for you - without breaking the
bank to do it.

Attributes

¢ Name: AR-15/10 EDT® HEAVY GUNNER TRIGGER ASSEMBLY
e Manufacturer: HIPERFIRE
¢ Product no.: 100029409
e Mfr. No.: EDTHG

e Make: AR-15

¢ Style: Single-Stage

¢ Delivery weight: 0.104kg
¢ Shipping height: 25mm
¢ Shipping width: 102mm
¢ Shipping length: 178mm
e UPC: 859177004386

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den AR15 EDT® SERIES
TRIGGER ASSEMBLIES

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des AR15 EDT® SERIES TRIGGER ASSEMBLIES von Hiperfire. Dieser Leitfaden
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir Ihr spezifisches AR15 oder AR10 Modell geeignet ist.
¢ Halten Sie alle Sicherheitsvorkehrungen ein, um Verletzungen zu vermeiden.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen (ber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile des Abzugs vollstiandig und korrekt installiert sind.

¢ Verwenden Sie nur die im Handbuch angegebenen Teile und Zubehédrteile.

¢ Vermeiden Sie es, den Abzug unter Stress oder in hektischen Situationen zu betatigen.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie mit der Installation oder
Wartung beginnen.

Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Augen und
Gehdorschutz.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

o Entfernen Sie den alten Abzug gemal den Anweisungen des Herstellers.

o Installieren Sie den EDTAbzug gemaR den spezifischen Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
o Uberpriifen Sie die Funktion des Abzugs, bevor Sie die Waffe verwenden.

2. Nutzung:

o Halten Sie den Finger aulRerhalb des Abzugsbereichs, bis Sie bereit sind, zu schielen.
o Achten Sie darauf, dass Sie den Abzug sanft betatigen, um ungewollte Schiisse zu vermeiden.
o Uben Sie regelmaRig, um sich an das Abzugsgewicht und die Funktion zu gewdhnen.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie nicht mehr bendtigte Teile und Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften
far Elektroschrott und gefahrliche Materialien.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder suchen Sie



Informationen auf der offiziellen Website. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und melden
Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdorden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie
dazu bei, ein sicheres Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



AR15 EDT® Series Trigger Assemblies Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15 EDT® Series Trigger Assemblies. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and installation of your trigger assembly. Please read this guide carefully
before use and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed for safe use in accordance with EU safety regulations. Always
follow the instructions to minimize risks.

Enhanced Recalls: In the event of a product recall, you will receive standardized notices, and remedies
will be provided at no cost to you.

Online Shopping Safety: When purchasing this product online, ensure that the seller complies with EU
safety requirements.

Consumer Focus: Extra precautions should be taken when this product is used by or around vulnerable
groups, such as children.

EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the designated EU contact point for assistance.
Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU's Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restriction: This product is intended for use by individuals over the age of 18. Ensure that no
minors are allowed access to this product.

Training Requirement: Only use this trigger assembly if you are familiar with firearms and have
received appropriate training.

Inspect Before Use: Always inspect the trigger assembly for any signs of damage or wear before
installation and use.

Avoid Modifications: Do not alter or modify the trigger assembly in any way, as this may compromise
safety and functionality.

Safe Handling: Always treat firearms as if they are loaded. Keep the firearm pointed in a safe direction
at all times.

Environment: Use the trigger assembly in a safe and controlled environment to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation Instructions:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing trigger assembly from the AR15 lower receiver.

Follow the manufacturer's instructions for installing the AR15 EDT® Trigger Assembly, ensuring all
components are securely in place.

Use the provided tools to tighten any screws or fasteners as recommended.

After installation, perform a function check to ensure proper operation.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Usage Instructions:

o Familiarize yourself with the trigger pull characteristics before using the firearm in a live setting.
o Practice dry firing in a safe environment to become accustomed to the trigger's feel and reset.

o Always ensure that the firearm is in a safe condition before handling or transporting.

o Store the firearm securely when not in use, ensuring the trigger assembly is not accessible to



unauthorized users.

Disposal Instructions

¢ Disposal of Old Trigger Assembly: When disposing of the old trigger assembly, follow local regulations
for hazardous waste disposal.

¢ Environmental Considerations: Do not dispose of the trigger assembly in regular household waste.
Check with local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 EDT® Series Trigger Assemblies, please refer to the
manufacturer’s contact information provided with your product packaging or visit the official website for
additional resources.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your AR15 EDT® Series Trigger
Assemblies. Always prioritize safety and responsible firearm handling practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Disparador AR15 EDT® Heavy Gunner

Introduccion

Gracias por elegir el Disparador AR15 EDT® Heavy Gunner de HIPERFIRE. Este producto ha sido disefiado para
mejorar tu experiencia de tiro, proporcionando un rendimiento superior sin comprometer la seguridad. Es
importante que sigas todas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: AsegUrate de usar el disparador solo en un entorno adecuado, siguiendo todas las leyes y
regulaciones locales sobre armas de fuego.

Verificacion de Seguridad: Antes de cada uso, verifica que el arma esté descargada y que no haya
municién en la cdmara.

Manejo Adecuado: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.

Almacenamiento Seguro: Guarda el arma y el disparador en un lugar seguro y fuera del alcance de
personas no autorizadas, especialmente nifios.

Inspeccidn Regular: Realiza inspecciones regulares del disparador y del arma para detectar signos de
desgaste o dafo.

Precauciones de Seguridad Especificas para su Uso

Uso de Proteccidn: Usa siempre proteccidn auditiva y ocular al disparar.

Condiciones Ambientales: No uses el disparador en condiciones climaticas extremas que puedan
afectar su funcionamiento.

Revisidon de Componentes: Aseglrate de que todos los componentes del disparador estén
correctamente instalados y en buen estado antes de cada uso.

Evitar Modificaciones: No modifiques el disparador ni la configuracién del arma, ya que esto puede
comprometer la seguridad y el rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.
2.

3.

Uso

Herramientas Necesarias: Prepara un destornillador y un martillo.
Desmontaje del Arma: Aseglrate de que el arma esté descargada y desmonta el receptor inferior
seqgun las instrucciones del fabricante.
Instalacion del Disparador:
o Retira el disparador antiguo y coloca el nuevo disparador EDT en su lugar.
o AsegUrate de que el disparador esté alineado correctamente con los pasadores del receptor.
o Utiliza el martillo para asegurar los pasadores en su lugar.
Verificacion: Verifica que el disparador funcione correctamente realizando pruebas de seguridad.

Preparacion: Aseglrate de que el arma esté en una posicién segura y que tengas un agarre firme.
Disparo: Coloca el dedo en el gatillo solo cuando estés listo para disparar. Mantén el arma apuntando en
una direccién segura.

Mantenimiento: Limpia el disparador regularmente para asegurar un funcionamiento éptimo. Sigue las
instrucciones de limpieza proporcionadas por el fabricante.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecho Responsable: Si decides deshacerte del disparador, sigue las regulaciones locales sobre la
eliminacién de componentes de armas de fuego.

* Reciclaje: Considera reciclar los componentes de metal y plastico si es posible, asegurandote de seguir
las pautas de reciclaje de tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro y efectivo del Disparador AR15 EDT® Heavy Gunner, asi
como para realizar consultas sobre seguridad, aseglrate de contactar a un representante autorizado de
HIPERFIRE o visita su sitio web oficial.

Recuerda que la seguridad es la prioridad nimero uno al utilizar cualquier tipo de arma de fuego. Sigue estas
instrucciones cuidadosamente para garantizar una experiencia de tiro segura y placentera.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur AR15
EDT® Heavy Gunner

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le déclencheur AR15 EDT® Heavy Gunner de Hiperfire. Ce document

est concu pour t'informer sur les bonnes pratiques de sécurité et d'utilisation afin d'assurer une expérience slire
et efficace avec ton produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Ne laisse jamais le déclencheur a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Vérifie régulierement I'état de ton déclencheur et remplacele si nécessaire.

Utilise toujours le déclencheur dans un environnement s(r et controlé.

En cas de doute, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais pointer I'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.

Assuretoi que I'arme est en position de sécurité avant d'effectuer toute manipulation.

Ne modifie pas le déclencheur sans I'avis d'un professionnel.

Utilise le déclencheur uniquement avec des récepteurs AR15 a petite broche (.153") et des carabines AR
308 compatibles.

Vérifie que le déclencheur est correctement installé avant chaque utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Retire le déclencheur d'origine de ton AR15 en suivant les instructions du fabricant.

o Installe le déclencheur EDT Heavy Gunner en veillant a respecter les recommandations
d'installation.

o Assuretoi que tous les composants sont bien en place et solidement fixés.

2. Utilisation

o Place ton doigt sur la chaussure de déclencheur incurvée.

o Pour un poids de détente de 4,5 ou 5,5 Ibs, utilise les ressorts de marteau interchangeables selon
tes préférences.

o Prends en compte la position haute pour un poids de détente plus lourd, et la position basse pour
un contréle précis.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le déclencheur dans les ordures ménageres.

¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits d'armement.

¢ Consulte un centre de recyclage ou un professionnel pour te débarrasser du produit de maniere
sécurisée.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, n'hésite pas a contacter le service
client de Hiperfire. Ils sont la pour t'aider et te fournir des informations sur la sécurité et le bon usage de ton
déclencheur.

Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser ton déclencheur AR15 EDT® Heavy Gunner de maniére
slre et efficace. Suis ces directives pour garantir une expérience positive et sécuritaire.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
AR15 EDT® Heavy Gunner Trigger Assembly

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto AR15 EDT® Heavy Gunner Trigger Assembly di HIPERFIRE. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, offrendo un'ottima combinazione di precisione e affidabilita. E
importante sequire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e corretto del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Assicurati di utilizzare il grilletto solo in conformita con le leggi locali e nazionali.

¢ Non utilizzare il grilletto se presenta segni di usura o danni visibili.

Conserva il grilletto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Utilizza sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso del tuo AR15.

Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non intendi colpire.

Mantieni sempre I'arma scarica fino al momento dell'uso.

e Sequi sempre le istruzioni del produttore per I'installazione e I'uso del grilletto.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Utilizzo

¢ Verifica che il grilletto sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma.

¢ Non forzare mai il grilletto o I'arma durante il funzionamento.

¢ Se |'arma non si sblocca o presenta malfunzionamenti, smettila di usarla immediatamente e controlla il
sistema.

¢ Non tentare mai di modificare o riparare il grilletto senza I'assistenza di un professionista qualificato.

¢ Durante il tiro, presta attenzione all'ambiente circostante e assicurati che non ci siano persone o animali
nelle vicinanze.

¢ Non utilizzare il grilletto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia 0 neve, che potrebbero
compromettere la funzionalita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Rimuovi il caricatore e controlla visivamente la camera per assicurarti che non ci siano munizioni.

2. Rimozione del Grilletto Esistente:

o Sequi le istruzioni del produttore per rimuovere il grilletto esistente dal ricevitore inferiore
dell'AR15.

3. Installazione del Grilletto EDT:

o Posiziona il grilletto EDT nel ricevitore inferiore, assicurandoti che le molle siano allineate
correttamente.
o Fissa il grilletto utilizzando le viti fornite, seguendo le specifiche del produttore.

4. Controllo Finale:



o Dopo l'installazione, controlla che il grilletto funzioni correttamente, assicurandoti che non ci siano
ingombri 0 malfunzionamenti.

Uso

e Prima di ogni utilizzo, controlla che il grilletto funzioni correttamente e che non ci siano segni di usura.
¢ Durante il tiro, mantieni sempre una buona postura e un'adeguata presa sull'arma.
¢ Sii consapevole del tuo ambiente e delle condizioni di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il grilletto o parti del grilletto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento di

materiali pericolosi.
¢ Se il grilletto deve essere sostituito, portalo presso un centro di raccolta autorizzato per il corretto

smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare la tua
richiesta.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiutera a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole con il tuo
grilletto AR15 EDT® Heavy Gunner Trigger Assembly. La sicurezza ¢ la priorita numero uno, quindi assicurati di
essere sempre informato e preparato. Buon tiro!



Handbok for bruk av Hiperfire AR15 EDT® Heavy
Gunner Trigger Assembly

Introduksjon

Takk for at du valgte Hiperfire AR15 EDT® Heavy Gunner Trigger Assembly. Dette produktet er designet for a gi
en forbedret avtrekksopplevelse for din AR15, samtidig som det opprettholder hgy sikkerhet og palitelighet.
Vennligst les denne handboken ngye far bruk for 3 sikre trygg og korrekt anvendelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er egnet for din spesifikke vapentype far installasjon.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angdende bruk av skytevapen.

e Oppbevar alltid vapen og tilbehgr utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller og grebeskyttelse, nar du handterer vapen.
Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er noen tegn pa slitasje eller skade, ma du ikke bruke
det.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke avtrekkeren dersom du er usikker pa vapensikkerhet eller funksjonalitet.

e Sgrg for at vapenet er i en trygg tilstand (sikret) nar du installerer eller gjgr endringer pa avtrekkeren.
Ikke la fingeren vaere pa avtrekkeren med mindre du er klar til 3 skyte.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og identifiser potensielle farer fgr avfyring.

Bruk kun Hiperfirekompatible deler og tilbehgr for & opprettholde sikkerhet og funksjonalitet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er sikret og avfyringsklar.
o Ha verktgyene klare for installasjon.

2. Installasjon:

o Fjern den gamle avtrekkeren i henhold til produsentens instruksjoner.
o Fglg disse trinnene for 3 installere Hiperfire EDT avtrekkeren:
= Plasser avtrekkeren i laverenheten.
= Installer de ngdvendige fjserkomponentene (husk a velge mellom 4,5 eller 5,5 Ibs
avtrekksvekt).
= Fest avtrekkeren sikkert med de medfglgende skruene.
= Kontroller at alle deler er korrekt installert og fungerer som de skal.

3. Bruk:

o Test avtrekkeren i et sikkert miljg fgr du bruker den i praksis.
o Veer oppmerksom pa avtrekkets fglsomhet og juster bruken din deretter.

Avfallshandtering

e Fplg lokale forskrifter for avhending av vapenrelaterte produkter.
 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
» Kontakt lokale myndigheter eller spesialiserte avfallshandteringsfirmaer for korrekt avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller Hiperfire
kundeservice. Det er viktig a ha tilgang til kompetent stgtte for a sikre sikkerhet og tilfredshet med produktet.

Avslutning

Ved a falge disse retningslinjene kan du nyte en sikker og effektiv opplevelse med Hiperfire AR15 EDT® Heavy
Gunner Trigger Assembly. Takk for at du prioriterer sikkerhet og ansvarlighet i bruk av ditt skytevapen.



Przewodnik Bezpieczenstwa Uzytkowania Spustu
AR15 EDT® SERIES TRIGGER ASSEMBLIES
HIPERFIRE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu AR15 EDT® SERIES TRIGGER ASSEMBLIES HIPERFIRE. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne korzystanie z produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczgcymi
bezpieczenstwa. Niniejszy przewodnik jest zgodny z ogélnym rozporzadzeniem UE w sprawie bezpieczenstwa
produktéw (GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj spustu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj spust w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj spust pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

o W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub konserwacja spustu.

o Nie uzywaj spustu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

¢ Nie modyfikuj spustu ani nie prébuj naprawia¢ go samodzielnie.

Uzywaj spustu tylko z odpowiednimi dolnymi receiverami AR15 z matym pinem (.153") oraz karabinami
AR 308.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

[¢]

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zdemontuj stary spust zgodnie z instrukcjami producenta.

Zainstaluj spust AR15 EDT® zgodnie z dotgczonymi instrukcjami montazu.
Sprawd?z, czy spust dziata prawidtowo przed uzyciem.

[¢]

[¢]

o

2. Uzytkowanie

o Uzywaj spustu zgodnie z przeznaczeniem, przestrzegajac zasad bezpieczenstwa.
o Regularnie dokonuj przegladéw spustu, aby upewnié sie, ze dziata prawidtowo.
o W przypadku probleméw z dziataniem skontaktuj sie z serwisem technicznym.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na smieci.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania spustu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami lub przedstawicielem producenta.

Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Uzywaj spustu odpowiedzialnie i zgodnie z powyzszymi
wytycznymi.



Hiperfire AR15 EDT® Heavy Gunner Trigger
Assembly Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Hiperfire AR15 EDT® Heavy Gunner Trigger Assembly tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje auttaa
varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kaytdn tuotteelle. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttéa.

e Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.

Al koskaan osoita asetta ihmisia tai eldimia kohti, vaikka se olisi tyhjilldan.

Pida tuote ja sen osat lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, ettd kaytat oikean painoista vasarasprinkkia (4.5 tai 5.5 Ibs) ja ettd se on oikein asennettu.
Valta liiallista voimaa katkaisimen painamisessa, silla se voi aiheuttaa vaurioita.

¢ Huomioi, etta EDTkatkaisimen liike on minimaalinen; ala yritd pakottaa katkaisinta.

Kayta aseen kanssa vain hyvaksyttyja lisdvarusteita ja osia.

Testaa katkaisimen toimintaa turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa ennen asennusta.
o Poista vanha katkaisija, jos sellainen on, ja asenna uusi EDTkatkaisija valmistajan ohjeiden
mukaan.

o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttéa.
2. Kaytto

o Ota ase kayttdon turvallisessa ymparistdssa.

o Pida sormesi pois liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

o Kaynnista laukaisu painamalla katkaisinta kevyesti ja tasaisesti.

o Huomioi, ettd EDTkatkaisimen toiminta on sujuva ja johdonmukainen, joten kayta sitd varovaisesti.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ja sen osat vastuullisesti paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

o Ald havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, erityisesti séhkdisia osia.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Muista tarkistaa myds mahdolliset
tuotehuollot ja varoitukset, jotka voivat vaikuttaa tuotteen turvalliseen kayttoon.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa Hiperfire AR15 EDT® Heavy Gunner Trigger Assembly tuotteen



turvallisen ja tehokkaan kaytén.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 EDT® SERIES
TRIGGER ASSEMBLIES HIPERFIRE AR15/10 EDT®
HEAVY GUNNER TRIGGER ASSEMBLY

Introduktion
Tack for att du valt Hiperfires AR15 EDT® SERIES Trigger Assemblies. Denna produkt ar designad for att ge en

forbattrad avtrycksupplevelse for din AR15 eller AR10. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra som inte har erfarenhet av vapenhantering.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Se till att alla anvandare av produkten ar medvetna om sakerhetsatgarder och korrekt anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att avtryckaren ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

Anvand alltid skyddsglasdgon och hoérselskydd vid skjutning.

¢ Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du laddar eller avfyrar.

Var medveten om din omgivning och se till att det ar sakert att avfyra vapnet.

Anvand inte produkten om du &r trétt, distraherad eller under paverkan av droger eller alkohol.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att vapnet ar avstangt och att det inte finns ndgon ammunition i narheten.
2. Demontering: Ta bort den gamla avtryckaren enligt tillverkarens instruktioner.
3. Installera EDTavtryckaren:
o Placera den nya avtryckaren i den nedre mottagaren.
o Folj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstalla korrekt montering.
o Kontrollera att alla komponenter ar ordentligt pa plats innan du stanger vapnet.
4. Testa avtryckaren: Innan du anvander vapnet, testa avtryckaren for att sakerstalla att den fungerar
korrekt.

Anvandning

¢ Anvand produkten endast i enlighet med gallande lagar och férordningar.

o Utfér en sakerhetskontroll av vapnet innan varje anvandning.

¢ Ge alltid tydliga kommandon om du ar i ett team nar ni anvander vapnet.

e Efter anvandning, se till att vapnet ar avstangt och lagrat pa en saker plats.

Avfallshantering

¢ Avfall och trasiga delar ska hanteras i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material dar det ar méjligt.
e Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten képtes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din
Hiperfire AR15 EDT® SERIES Trigger Assembly. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod na bezpecné pouzivani spousté AR15
EDT® SERIES TRIGGER ASSEMBLIES HIPERFIRE
AR15/10 EDT® HEAVY GUNNER TRIGGER
ASSEMBLY

Uvod

Tento dokument poskytuje ddlezité informace o bezpecném pouzivani a Gdrzbé spousté AR15 EDT® SERIES
TRIGGER ASSEMBLIES. Je dileZité dodrZzovat vsechny pokyny a bezpecnostni opatreni, aby se zajistila
bezpelnost uzivatele i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

o Ujistéte se, Ze spoust je nainstalovana spravné a bezpecné.

Zkontrolujte, zda je zbran vzdy v bezpecném stavu, dokud nejste pfipraveni stfilet.
Uchovavejte spoust a vSechny souvisejici komponenty mimo dosah déti a neopravnénych osob.
Informujte se o mistnich zdkonech a predpisech tykajicich se vlastnictvi a pouzivani zbrani.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda spoust a vSechny jeji ¢asti nejsou poskozené nebo opotrebované.
Pfi manipulaci se zbrani pouzivejte ochranné bryle a sluchatka.

Nikdy nesméfujte hlaven zbrané na nic, co nechcete zasahnout.

Pri stisknuti spousté budte vzdy opatrni a pfipraveni na vystrel.

Pokud se objevi jakékoli problémy s funkci spousté, okamzité prestarite pouzivat zbran a nechte ji
zkontrolovat odbornikem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace spousté:

o Ujistéte se, ze zbran je zcela vybitd a bezpeéné uzamdena.

o Qdstrante starou spoust podle pokynl vyrobce.

o Nainstalujte novou spoust podle pokynd uvedenych v pfiru¢ce vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je spoust spravné usazena a zajisténa.

2. Pouziti spousté:

o Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze zbran je v bezpe¢ném stavu.

o Udrzujte spoust Cistou a pravidelné ji kontrolujte na opotrebeni.

o Pokud planujete soutézni strelbu nebo osobni obranu, seznamte se s funkcemi spousté a
vyzkousSejte ji na bezpeéném misté.

Pokyny pro likvidaci

e Staré nebo poskozené spousté a jejich komponenty likvidujte podle mistnich predpist o nebezpe¢ném
odpadu.
¢ Pred likvidaci se ujistéte, ze jsou vSechny Casti zbrané bezpecné vyjmuty a zbran je vybita.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na prislusné organy
nebo odborniky ve vasi oblasti.

Dodrzovanim téchto pokynl a bezpecnostnich opatreni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani spousté AR15
EDT® SERIES TRIGGER ASSEMBLIES.
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